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 ٦ـ جلسه  (صل االله عليه و آله و سلّم)درس تفسير سوره مبارکه محمد

 حضرت آيت االله العظمی جوادی آملی دامت برکاته

  أَعوذُ بِاللَّه من الشيطَان الرجِيمِ

  بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

﴿نٍ ورِ آسماءٍ غَي نم ارها أَنيهقُونَ فتالْم دعي والَّت ةنثَلُ الْجم و همطَع ريغتي نٍ لَملَب نم هارأَن  رٍ لَذَّةمخ نم هارأَن

و ارِبِينلشل فصلٍ مسع نم ارهأَني و و اترن كُلِّ الَّثما ميهف ملَه ارِ وي النف دالخ وه نكَم هِمبن رةٌ مرفغاءً  مقُوا مس

منهم من يستمع إِلَيك حتي إِذَا خرجوا من عندك قَالُوا للَّذين أُوتوا الْعلْم ماذَا قَالَ آنِفاً  و )۱۵فَقَطَّع أَمعاءَهم (حميماً 

و لَي قُلُوبِهِمع اللَّه عطَب ينالَّذ كأُولئ ) ماءَهووا أَهعب۱۶ات( و اه ينالَّذدي وه مهادا زودت ) ماهقْوت ماهلْ  )۱۷آتفَه

 ماهكْرذ مهاءَتإِذَا ج مي لَها فَأَناطُهراءَ أَشج ةً فَقَدتغم بهيأْتةَ أَن تاعونَ إِلاّ السنظُر۱۸(ي(﴾  

  ها بعد از بيان کُدهای رسيدن به آنطرح جريان شت و اوصاف شتی 

ان و کفر، يم حق و باطل، ايناز آغاز تاکنون ب ،نه نازل شديکه به نام حضرت است و در مد ن سوره مبارکهيا

 ي حسن فاعلينا غالب موارد بين موارد يک؛ در همه ايفرق گذاشت،  بودننه يبنه داشتن و بييت و ضلالت، بيهدا

د معتقد يهم با »عامل« ،انسان به مقصد برسد »خوب عملِ«صرف به ست که يطور ننيجمع کرد، دو؛ ا يو فعل

ب باشد. بعد ينداشت بدون آس »عمل صالح«داشت و  يحسن فاعل ،ست که اگر عامل معتقد بوديطور ننيباشد و ا

بعد دوزخ و اوصاف  ،کندرا ذکر ميها ل شت و اوصاف شتياو ،رسديفر که مين اقسام به پاداش و کي اييناز تب

  ان را. يدوزخ و دوزخ
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  علّت تعدد شت و تفاوت درجات آن       
لمن خاف مقَام ربه ﴿ست ين يکيو فرمود جنت متعدد است  ،دارد ات فراوانيي آيمان شت قرآن کريدر جر

انتنبعد  ،هست ١﴾ج﴿و انتنا جونِهِمن دشت هست و برا هر مؤمني يبرا ،هست ٢﴾م ل اه ياوحد يچند

نکه درجات جنت متعدد يسر ا ٣.﴾ادخلي جنتي فَادخلي في عبادي ٭ و﴿هست که فرمود:  »قاءة اللّجن»شت 

ان متفاوت است مؤمنان هم درجاتشان فرق يمان متفاوت است و چون درجات ايمن است که درجات ايا ،است

و » انفال« آنچه در سوره مبارک ينک؛ و بيان است، يمتفاوت مراتب ا ٴکه نشانه ٤﴾زادتهم إِيماناً﴿ ينلذا ب ؛کنديم

نه سه؛  ٦،﴾هم درجات﴿د يفرمايگر ميد ين دو؛ جايا ٥،﴾لَهم درجات﴿جا فرمود: کيآمده که » آل عمران«

﴿اتجرد مکنديفرق م شاندرجات هستي ،محذوف باشد، خود افراد» لام«ست که ين» لام«از سنخ حذف  ،﴾لَه، 

هست که نشانه آن ﴾ لَهم درجات﴿ان است، هم يمهست که نشانه تفاوت مراتب ا﴾ زادتهم إِيماناً﴿چون هم بنابراين 

ن يآن است که ا ٴاست که نشانه ﴾هم درجات﴿فصل مقوم نشد، هم  ٴآا به مترله ين درجه براياست که هنوز ا

  کند. يلذا مراتب شت فرق م ؛شدفصل مقوم آا به مترله  يدرجات برا

  تبيين مراتب شت و دو شرط رسيدن به آن

                                                
  .٤٦. سوره الرحمن، آيه١
  .٦٢. سوره الرحمن، آيه٢
  .٣٠و ٢٩. سوره فجر، آيات٣
  .٢. سوره انفال، آيه٤
  .٤. سوره انفال، آيه٥
  .١٦٣آيه. سوره آل عمران، ٦



 

  ١٥از ٣صفحه:  شماره         ٢١/٠٢/٩٥       ٦سوره مباركه محمد     جلسه 

  حديندر همهم  آا ياکثرو  ٧﴾تجرِي من تحتها الأنهار جنات﴿ک شت است که يدر مراتب شت، 

هم  ٨﴾في مقْعد صدقٍ عند مليك مقْتدرٍ ٭ نهرٍ إِنَّ الْمتقين في جنات و﴿نکه يه هستند گذشته از اک عديهستند، 

عند مليك ﴿هم و را دارند ﴾ تجرِي من تحتها الأنهار جنات﴿ همان است که يماهل ا از ياوحد براین يا ،هست

آا را که دارد  موجوداتيو مراتب  ،اردد اوصافي﴾ تجرِي من تحتها الأنهار جنات﴿ان يهستند. در جر ﴾مقْتدرٍ

 ،جنت را وصف کرده است رور سين سوره و چه در سايچه در ا ،»رعد«قرآن وصف کرده است؛ چه در سوره 

منتها با  ؛سته ١٠﴾عملُوا الصالحات الَّذين آمنوا و﴿جا سخن از نيالآن ا ٩،﴾مثَلُ الْجنة الَّتي وعد الْمتقُونَ﴿فرمود: 

يعنی که مجموع دو حسن است؛  ١١﴾عملُوا الصالحات إِنَّ اللَّه يدخلُ الَّذين آمنوا و﴿قبلاً فرمود:  .﴾الْمتقُونَ﴿کلمه 

اد يکجا به عنوان تقوا ين دو حسن ياما الآن از ا ؛هم عمل صالحو هم اعتقاد خوب  ،يفعلحسن و  يحسن فاعل

 ،دو ﴾عملُوا الصالحات و﴿ ،کي ﴾الَّذين آمنوا﴿همان  ﴾الْمتقُونَ﴿ که ﴾ثَلُ الْجنة الَّتي وعد الْمتقُونَم﴿کند: يم

  .هستند

  اقسام رهای چهارگانه جاری در شت و منشأ آن  

تجرِي من تحتها  جنات﴿ مينکه ما در موارد فراوان گفتيد ايفرمايم ،کندين شت را هم مشخص ميگاه اآن 

ارهرها ؛﴾الأنرها چهار قسم هستنديا ،است يها و قصرها جارن درختير ايز يي ن ياقسام و درجات ا که ن

ک سنخ ينها از يا ؛»عسل«ر  و ستا »مرخ»ر  ،ستا »يرش«ر  ،ستا »آب«ر  :کنديکجا ذکر ميرها را 

تجرِي من تحتها  جنات﴿ :ات دارديک بخش از آيهستند. پس  يها جارن درختير اين ر زيستند، چندين

                                                
  .١٥. سوره آل عمران، آيه٧
  .٥٥و ٥٤. سوره قمر، آيات٨
  .٣٥. سوره رعد، آيه٩

  .١٢و  ٢. سوره محمد، آيات١٠
  .١٢. سوره محمد، آيه١١
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ارهار«ن يگر ايبخش د ،﴾الأنر باشمی نها چهار قسمياکه د يگويم و کنديع ميرا ترب» أ :ر ا »آب«ند ،ست

ن يا زير »أار«ن ياکه  فرمايدمیگاه آن ؛نها هستيا ،ستا »يرش«ر  و ستا »مرخ«ست، ر ا »عسل«

 .است فراواني يهاچشمه که خواهد بود »ربعهأون يع« ،»أار اربعه«ن يش ايداياست و منشأ پ يجار »اشجار«

نها يا نهاست که ـ معاذاالله ـ وقتيي ايرگگداخته و داغ دامن ٴچشمه ١؛﴾عينٍ آنِية﴿ها دارد: يدر قرآن راجع به جهنم

 يشوِي الْوجوه بِئْس الشراب و﴿د يهنوز به لب و دهن نرساما  ،ن آب را بخواهند بنوشندياز ا ياگر مقدار ،اندتشنه

 چشمهٴ عنيي ﴾عينٍ آنِية﴿ !داغ است و سوزان ،ن از بس گرم استيا ،زديريپوست صورت م ٢؛﴾ساءَت مرتفَقاً

   ٣.﴾يفَجرونها تفْجِيراً﴿شود که يم يها جارن رها از چشمهيها ااما درباره شتي ؛داغ

  های شتی برای ابرار و مقربانتعدد و تفاوت چشمه 

 از يرغ ،برار استاَ يکه برا ييهافرمود چشمه ؛کرده است ها را هم متعدد معرفيچشمه قرآن کريمدر 

 يهااز آن آب يمقدارلذا  ،تسيبرار است خالص ناَ يکه برا ييهاچشمه .مقربان است ياست که برا ييهاچشمه

 و﴿هست  ٥»ليبسلْس«که از  ٤﴾مزاجها زنجَبِيلاً﴿: ديفرمايم ،زنديريبرار ماَچشمهٴ مقربان را در آب  ٴناب چشمه

 ،نوشنديبرار خالص نمفرمود اَ .کنديم را معرفي »ميسنت« و »سلْسبيل« ٧،»کافور«ن يگاه اآن ٦،﴾مزاجه من تسنِيمٍ

م يتسن ،م استيکنند ممزوج از تسنيبرار از آن استفاده مکه اَ ياچشمهو نوشند يبرار مکه اَرا  آبي ،نوشندينم

م که خالص يتسن ٴن چشمهيفقط از ا ،ب هستندکه مقر ييآا ٨.﴾يشرب بِها الْمقَربونَ﴿است که  »نييع«ست؟ يچ

                                                
  .٥. سوره غاشيه، آيه١
  .٢٩. سوره کهف، آيه٢
  .٦. سوره انسان، آيه٣
  .١٧. سوره انسان، آيه٤
  .﴾سلْسبِيل يعيناً فيها تسم﴿؛ ١٨. سوره انسان، آيه٥
  .٢٧. سوره مطفّفين، آيه٦
  .٥. سوره انسان، آيه٧
  .٢٨. سوره مطفّفين، آيه٨
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 ،طور استينهم هم »کافور« ؛زنديريبرار مدر آب اَرا  »ميسنت« ٴن چشمهياز ا يمقدار ولي ،نوشندياست م

که به نام  ياها را که در سوره مبارکهن چشمهيا ،طور استينهم هم »سلْسبيل« ،طور استينهم هم »ليزنجب«

 !باننه مقر ،﴾إِنَّ الأبرار﴿ن است: يا» انسان« ٴسوره مبارکه پنجه يد، آيياست ملاحظه بفرما» ينمطفّف«ا ي» انسان«

از  يمقدار ،ستينوشند که خالص نيم يجام و از قدح ؛﴾كَانَ مزاجها كَافُوراً﴿که  ﴾إِنَّ الأبرار يشربونَ من كَأْسٍ﴿

عيناً يشرب بِها عباد اللَّه ﴿ست؟ يحالا کافور چ ،﴾مزاجها كَافُوراً﴿کنند يرا در آن ممزوج م »کافور« ٴچشمه

 که با ينهم ين مردان الهيدارد که ا ٢ الاسلامينمرحوم ام ﴾يفَجرونها﴿ يرتعبآيه و در ن يل ايذ ١،﴾نها تفْجِيراًيفَجرو

که هر جا و ست که انسان تابع چشمه باشد يا نيمثل دن ،جوشديدند چشمه ميا خط کشياشاره کردند  خود دست

جوشد، چون يبخواهد چشمه م لکه در شت هر جا شتيمه بزند، بيا خيلا بسازد يجا وجوشد آنيچشمه م

را در  »کافور« ٴن چشمهياز ا يها هستند که مقدارخود شتي ،ونين عيا »جرِفَم« ،﴾يفَجرونها تفْجِيراً﴿فرمود: 

در  .﴾د اللَّه يفَجرونها تفْجِيراًعيناً يشرب بِها عبا﴿ست؟ يآن وقت کافور چ ،﴾مزاجها كَافُوراً﴿زند يريبرار مجام اَ

ن يا» ينمطفّف«سوره مبارکه به بعد  ٢٢ه يابرار را از مقربان جدا کرده است، آ کهطور است ين هم همينان مطفّفيجر

يسقَونَ من رحيقٍ مختومٍ  عيمِ ٭علَي الأرائك ينظُرونَ ٭ تعرِف في وجوههِم نضرةَ الن إِنَّ الأبرار لَفي نعيمٍ ٭﴿است: 

و كسم هامت٭ خ ونَ ٭ وسافنتافَسِ الْمنتفَلْي كي ذلنِيمٍ فسن تم هاجزنها از يا ٣؛﴾م»کننديمحض استفاده نم »ميسنت، 

 ٴممزوج شده ،خالصاً ره ندارند »سنيمت«برار از اَ .دهندينها ميبه ا و کننديرا ممزوج م »تسنيم« ٴاز چشمه يمقدار

مقربون از  ؛﴾عيناً يشرب بِها الْمقَربونَ﴿ست؟ يچ »تسنيم« ،﴾مزاجه من تسنِيمٍ و﴿ .برار استاَ ٴره »تسنيم«

                                                
  .٦. سوره انسان، آيه١
بجري الماء قال و  أي يقودون تلك العين حيث شاءوا من منازلهم و قصورهم عن مجاهد و التفجير تشقيق الأرض ﴾يفَجرونها تفْجِيراً﴿«؛ ٦١٦، ص١٠مجمع البيان في تفسير القرآن، ج. ٢

  ».أار الجنة تجري بغير أخدود فإذا أراد المؤمن أن يجري را خط خطا فينبع الماء من ذلك الموضع و يجري بغير تعب
  .٢٧ـ  ٢٢. سوره مطفّفين، آيات٣
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از چشمه  ٴهممزوج شد يکنند که مقدارياستفاده م يابرار از چشمهاَ ليو ،کنند که خالص استياستفاده م »تسنيم«

  است. »تسنيم«

خوردن در دنيا چيز جالبی نيست، اين کافور بايد يک معنای  »کافور«استاد! با توجه به اينکه آبِ پرسش: 

  ديگری بدهد!

نها را هم ممکن است يحالا فرق ا ؛شوديبازگو م یذ خاصينها با لذاي، همه ا»ليزنجب«يا  »کافور« ،بلهپاسخ: 

   .مياشاره بکن

 يبرا ،برار هم تحت پوشش مقربان هستندخود اَ ،ستيکسان نيمقربان  وبرار اَ يها بران چشمهيکه ا ديفرمايم

مقربون از  ١،﴾يشهده الْمقَربونَ﴿ که﴾ تاب مرقُومکما أَدراك ما علِّيونَ ٭  و إِنَّ كتاب الأبرارِ لَفي علِّيين ٭﴿نکه يا

نها فرق يا يهاچشمه ؛دندرجات مقربون باش يندارند که همتا برار درجاتين اَيبنابرا ،برار باخبر هستندنامه اعمال اَ

 »ونيع«آن  ،دنيرگينشأت م »ونيع«از آن  »أار«ن يا ؛کنديرها هم فرق م ،ها فرق کردچشمه وقتي و کنديم

   .﴾يفَجرونها تفْجِيراً﴿ها را هم خود شتي

خورد لذت يعسل را آدم م !رفع عطش است يآب برا ،ست که انسان از آن لذت ببردين يزيد آب چيدانيم

نشأت گرفته  »ون اربعهيع«که از  »أار اربعه« ينب در يمقرآن کر ولي ،برديلذت مخورد می را يرش يا برديم

ن ين چهار ر احکامشان ايفرمود ا ؛کرده است را با آن وصف خاص معرفي »أار«ن ياز ا ياست، فقط برخ

وصف ﴾ تجرِي من تحتها الأنهار جنات﴿م يم شت را که گفتيخواهيما م ؛﴾مثَلُ الْجنة الَّتي وعد الْمتقُونَ﴿است: 

   .ميبکن

  ذ اوصاف رهای شتیيجسمانی بودن لذا

                                                
  .٢١ـ  ١٨. سوره مطفّفين، آيات١
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البته ! يشت معنودر شت منحصر است ـ و ـ معاذاالله ه است يک تشبين يکردند که ايها فکر ميبرخ

شت  يکه برا ن اوصافييحالا ا ؛ن استيهم ا وصف شت جسمانيو ست ه شت جسماني !ستيطور ننيا

 او بيعلم نص ينکه اگر کسيمثل ا ؛است يگريک مطلب دين يا باشد، از آن مراحل بالاتر تمثّلاتي ،هست جسماني

 ييرش که ديخواب دکسی اگر  است. دهي نوشيرا شيده يند که آب زلال نوشيبيا خواب ميدر عالَم رؤ ،شوديم

 يا به او خوراندند ا آب شفّافييکند يدر آب دارد شنا مکه د ياگر خواب د ،شوديم او بيحکمت نص ،دهيسالم نوش

ت به نام اس يجسم ،آنچه در خارج است ولي ؛ب نداردين تمثّلات عيا ،شوديم او بيآب دادند علم نص يقدح

 يبرا يمنتها ذات اقدس اله ؛است ينها در آن جارياست به نام چشمه، ا ياست به نام ر، جسم يدرخت، جسم

   .کرد ک ر را ممتاز معرفييفقط  و ذکر کرد ياصهينها خصيهمه ا

  پذير نبودن محتويات رهای چهارگانه شتیآسيب 

ن است که اگر يا ايآب در دنطبع ، ﴾من ماءٍ غَيرِ آسنٍ﴿يک:  ﴾فيها أَنهار متقُونَمثَلُ الْجنة الَّتي وعد الْ﴿فرمود: 

 همانها سال بماند ونيليتا اگر ماما دو دوتا چهار ؛ستيآب ن ن سلامت و طاهر بودن ذاتييا ،ديآيبماند بو م

 طاهر بودن ،گوارا بودن .ب باشديط وبماند همچنان طاهر  ست که اگر مدتيين يآب طور ،زوج استو چهارتاست 

 ،بعد بدبو بشود ،که دارد ممکن است عوض بشود در اثر ذراتي آب ،آب باشد ست که ذاتيي نينچننيب بودن ايط و

امت به صورت يکه صحنه ق ست، چون وقتييطور ننيشت ادر آب  ولي ؛بشود و مانند آن »رذقَ« ،متعفّن بشود

﴿و ينللُومٍا إِنَّ الأوعمٍ موي يقَاتونَ إِلَي موعمج٭ لَم رِينشت شدند، ديليها و مونيليم ١﴾لآخ گر ياردها نفر وارد

باشد و  ين ر جارياش ادر خانه یهر کس تاد ر باشد ين بايست، اين و ساغر کافي يچشمه و چاه و جام و ساق

و  ﴾أَنهار﴿لذا فرمود:  ؛ستين کافي يارديليت ميجمع يا برانهياو  يکشچاه و چشمه و لوله ؛از آن استفاده کند

                                                
  .٥٠ـ  ٤٩. سوره واقعه، آيات١
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 عسلچون  ،نديبيب ميباز مثلاً آس ن رِيم اييست که حالا بگوين يگَرد و غبار و مگس ،ستين يچ عامليجا هآن

ز به که از نما يعسل .د کرديآن را نماز و روزه تول عسل ، بلکهنديآن بنش يد نکرد تا مگس رويندو تولآن را کَ

 يرش ،کنديم را معرفيآن  لذا عسل !ندينشيآن نم يرو يگر مگسيد ديايا از روزه و اعتکاف به دست بيد يايدست ب

کند که جداگانه بحث يم که بالاتر از همه است را هم معرفي يکيآن  و کنديم را معرفي آن آب ،کنديم را معرفي آن

   .ميکنيم

  ر شتمعرفی اوصاف ر آب و شير و عسل د

شود يعوض م ،شوديبدبو م عنيي ﴾آسنٍ﴿، ﴾مثَلُ الْجنة الَّتي وعد الْمتقُونَ فيها أَنهار من ماءٍ غَيرِ آسنٍ﴿فرمود: 

   ست.ين چنيننياالبته  ؛کندي مييرتغ آن طعمو 

فرق  آن ٴزهان داشته باشد ميجر يان متماديسالگر ااست که  ييرش ؛﴾أَنهار من لَبنٍ لَم يتغير طَعمه و﴿دو: 

ن دو يا !ستيمهم ن يليخ ،فرق نکند يليخ آن طعم !ستيمهم ن يليبدبو نشدن خ !ستيمهم ن يلين خيااما  ؛کندينم

  .تا

ت که اس ييهانها وصفيا ؛نهايامانند موم است و که بي ﴾يأَنهار من عسلٍ مصف و﴿ن است که يهم ا يچهارم

   .ستيهم ن يز مهميچو کند يانسان درک م

  ترين ر جاری در شتخمر، مهم

أَنهار من خمرٍ لَذَّة  و﴿ن بود: يذکر کرده است ارا  ياصهيآن خص يو براتر است نها مهميکه از همه ا ياما سوم

ارِبِينلشرها ؛﴾لن ي ايردرباره ش ،ستي نيرن تعبيعسل ا درباره ؛بردياز خمر است که هر کس بنوشد لذت م يي

فرق  آا مزه و طعم ،که رنگ تعبير را داردن يافقط درباره آا  ،ستي نيرن تعبياهم درباره آب  ،ستي نيرتعب



 

  ١٥از ٩صفحه:  شماره         ٢١/٠٢/٩٥       ٦سوره مباركه محمد     جلسه 

 يره ميمرخ !برديرا هر کس بخواند لذت م يد مرتضيس ١هيمرن خيبرد، ايهر کس بنوشد لذت مرا ن ياما ا ؛کندينم

ها هيمرن خيا !برديه ابن فارض را هر کس بخواند لذت ميمرخ !برديرا هر کس بخواند لذت م همداني يد عليس

  .کنديآدم را مست م

  مخموری عقل و مبهوتی آن پيامد خمر دنيوی و ثمره شتی آن  

که قت است يک و !کندخمور ميچون م ،گفتند خمراز آن جهت خمر را  زيرا ،دو قسم استخمر  مستي البته 

پليد است، براي اينکه عقل و نجس است  ،رجس است ٢؛﴾رِجس من عملِ الشيطَان﴿ :درباره خمر وارد شده است

عقل را  ، بلکهگيردخمري است که جلوي نور عقل را نمي اما ؛گيردجلوي نور عقل را ميو کند خمور ميرا م

ت ماه و آفتاب کگيرد؛ يعني حرمي لّکه او را ظ يک وقت :شوديماه در دو وقت ديده نمقرص اين  !کندمبهوت مي

 ،ما روي زمين هستيم ،آفتاب آن طرف زمين باشد و و زمين طوري باشد که زمين بين آفتاب و ماه قرار بگيرد

اه م و افتد روي ماهسايه زمين مي ؛ يعنیگيردزمين مي لّماه را ظ که خورد به جِرم ماهسايه مخروطي زمين مي

ماه آن  ،زمين وسط است ،وقتي آفتاب آن طرف است !شود، چون ماه نورش را از آفتاب بايد بگيردتاريک مي

و اين طرف زمين سايه است  و طرف است و زمين بين آفتاب و ماه فاصله شده، آن طرف زمين روشن است

و تاريکي و  لّافتد در ظره ميتاريک است، اين سايه زمين که مخروطي است بخورد به قرص قمر، اين قمر بيچا

 ی زمينهر دو بالا کهيک وقت است  ؛است »فسِخنم«مر ق و گرفته لّگويند قمر را ظاين را مي ؛شودخاموش مي

ما اما را فرا گرفته است،  آننور آفتاب تمام و شمس است  »عاعتحت الش« قمرشمس در کنار قمر است،  ،هستند

                                                
١شود که در وصيگفته م يبه اشعارمريه: . خيف م تا اواخر  اند.پرداخته اتي، به سرودن خمريشعر فارس شيدايپ ٴدوره ينزبان از نخست يفارس شاعران. سروده شده است يگساريو م

شعر و  ختنيعرفان و آمآن بوده، اما از قرن ششم با گسترش  يآمده، مقصود همان عصاره و مفهوم واقع انيسخن به م يگساريو م يهر جا از م ي، در شعر فارسيقرن پنجم هجر
  .شده است انيب اتيمرپرستانه به صورت خي، در قالب اصطلاحات معرفاني از معاني يبه کار رفته و بخش مهم يمجاز به معني از اصطلاحات ادبي ياريعرفان، بس

  .٩٠. سوره مائده، آيه٢
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در هم يک وقت  ،شودديده نميکه يک وقت در تاريکي است  ،شوده دو وقت ديده نميما !بينيمماه را نمي مجدد

   !شودديده نمياست که روشني زياد 

خمور و او را م ،تاريک بشود که شرابـ معاذاالله ـ با شرب خمر است که  عقل دو وقت فتوا ندارد، يک وقت

غمور بکند، اين ديگر کاري نداردم، وقتي  ،گيردکه در مشهد عرفان قرار ميهم يک وقت  ؛هفَاين جنون است و س

 ايتجمال و جلال بي قلب شاهد ،شهددر آن م ٢»أَعبد رباً لَم أَره ما كُنت«يا  ١»عين لَا تراك علَيها رقيباً عميت«

؛ گيردزه غرق نور شهود قرار ميدر آن حو ،گيري و تصور و تصديق استمفهوم آن عقل که کار ؛ازلي حق است

ذات اقدس  ،بشود او انسان اين خمر نصيباگر  !خمر يعني اين ،بردفقط لذت ميو کند عقل کاري نمي در آن حال

ديگر عقل و استدلال عقل و مفهوم عقل و  ،بيندميـ ي کرده است تجلّ او آن مقداري که اسماي حسنايـ الهي را 

   :بنندمينها رخت بردلال همه ايتصور و تصديق و قياس و است

  ٣رو کز تو وارستم من امروز برون٭٭٭  عقل یگرفتم گوش عقل و گفتم ا

  علّت با عظمت ذکر شدن خمر شتی در قرآن 

خمر است که هر که بنوشد  ؛بردفقط از خمر با جلالت و عظمت نام مي ،چهارگانه »أار«اين است که در بين 

آب  يا خوب نباشد یشير نيست که براي هر مزاج ،براي هر مزاجي خوب نباشدعسل نيست که  ،بردلذت مي

شادابي  ،آورداين خمر است که نشاط مي ،بردنوشد که لذت نميکسي آب مي ،رفع عطش باشدبرای نيست که فقط 

شن شد که حالا رو ؛چهارگانه اين خمر را به اين عظمت ستوده است »أار«در بين اين  ،آوردمقام رضوان مي و

                                                
  .٢٢٦، ص٩٥. بحارالانوار، ج١
  .٩٨، ص١. الكافي (ط ـ الإسلامية)، ج٢
  .١١٨٥ان شمس، غزل. ديو٣
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ه زيادي از عرفا اين را شرح سازد که عدبه بار بياورد؟ ابن فارض خمريه ميرا مريه کوشد خچرا سيد مرتضي مي

  اين خمر آن خصيصه را دارد. ،طور استکردند، مير سيد علي همداني هم همين

  هد؟دخوردن آدم را آزار می از گويند بعداين خمر در مقابل خمر دنياست که میپرسش: 

تاريک است. ما يک و گيرد مي لّظرا عقل براي اينکه است،  ﴾من عملِ الشيطَانرِجس ﴿که پاسخ: بله، آن

عقل را  که ک وقت استياما  ؛پليد استو » نجس«، »رجس«خمر خواهيم عقل را ببريم در تاريکي، اين مي وقت

 ،گيرد چيز بدي استمي لّور محض است، وقتي ماه را ظجا نخواهيم ببريم در مشهد عشق، در مشهد قلب، آنمي

إنارة العقل مكسوف بطوع «اين بيان لطيفي که در صمديه هست اين است که  !گيردمي لّعقل را ظدر آن صورت 

کند. عقل وقتي در کنار گويند مضاف از مضاف اليه کسب تذکير يا تأنيث ميکه گاهي مي ستجاآناين  ١،»یٰهو

پليد هم  ،خبيث هم همين است ،نجس هم همين است ،رجس هم همين است ؛گيردمي لّرا ظ آنگرفت هوس قرار 

  طور است.اين همان ودهد انسان هويت خودش را از دست مي چون ،همين است

  ... . هست گوييم حيات در تمام اشيامیکه وقتی پرسش: 

أَعبد رباً لَم  ما كُنت«رت امير است که فرمود: وجود مبارک حضبيان اين شهود مثل  ،جا شهود استپاسخ: آن

، آن وقت چه اي از آن مقام نصيب انسان بشودهاگر ذر !شودحالا آن مقام که نصيب افراد عادي نمي ،»أَره

اين دعاهاي ماه مبارک  ٢»بدلا حلَاوةَ محبتك فَرام منك ذَاق من ذَا الَّذي«». بذلک کذا و کذا فيٰکَ و« !آيد؟ميدر

و أَذقْنِي « !»الْمشتاقين يا أَملَ بِمحبتك«چقدر اين کلمات زيباست!  ٣،»الْمشتاقين يا أَملَ بِمحبتك«رمضان هست که 

                                                
  ».يزداد تنويرا یعقل عاصي الهو و ٭٭٭ یإنارة العقل مكسوف بطوع هو«؛  ٣٥٦ص ،١ج ،الحدائق الندية في شرح الفوائد الصمدية. ر.ک: ١
  .١٤٨، ص٩١. بحار الأنوار(ط ـ بيروت)، ج٢
  .٢٧٣، ص١. الإقبال بالأعمال الحسنة(ط ـ الحديثة)، ج٣
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و اين مناجات ائمه است، اينها چشيدند  !»منك بدلا حلَاوةَ محبتك فَرام ذَاق من ذَا الَّذي« ١!»فيه حلَاوةَ ذكْرِك

ولي مفهوم عسل  ،فهميممثل اينکه مفهوم عسل را ما مي ؛است بر است! براي ما حداکثر يک مفهومدانند چه خمي

فهميم، يک؛ کمال قطع را مي »مناجات شعبانيه«مفهوم همين  ،ما مفهوم شهود .کندهرگز کام کسي را شيرين نمي

طاع را که بالاتر از همه اينهاست قکمال انفهميم، سه؛ فهميم، دو؛ انقطاع را که بالاتر از اينهاست ميع را ميقط

جان که با مفهوم اما کام ما شيرين نمی شود!  ؛پنج ٢،»الهي هب لي كَمالَ الانقطاعِ الَيك«خوانيم می ؛چهار ،فهميممی

ها براي بعضيو ها خوب باشد طور نيست که حالا براي بعضياين ،﴾للشارِبِين لَذَّة﴿فرمود:  !شودکسي شيرين نمي

به مقام رضا و کند نشاط پيدا مي ،شودمست مي ،برد، هر کس بنوشد لذت مياست جمع »شاربين« ؛خوب نباشد

  رسد.مي

  بين اين چهار مورد از نظر جسمانی و ... .پرسش: 

و اينها گذشت راه ديگري » فصلت«هايي که قبلاً در سوره مبارکه آن بخش !دپاسخ: هر چهار تا جسماني هستن

  .دندار

  های انسان و مهيا بودن بيشتر از آن در شتمحدوديت خواسته  

و ها مناجات ،چيزهايي هم هست که شما در دعاها ٣؛﴾ما أُخفي لَهم من قُرة أَعينٍفَلاَ تعلَم نفْس ﴿فرمود:  

ده! ما چه گوييد بِخواهيد، براي اينکه شما بايد بفهميد چيست تا از ما بخواهيد يا نه؟! ميرها اصلاً از ما نميذک

چيزهايي هم هست  ،دهيمخواهيد ما ميهر چه شما مي !دهيمخواهيد مي؟ آنچه را که شما ميمبدهيبه شما چيزي را 

ما  فيهالَهم ﴿فرمود:  !دانيد که چه هستيد، براي اينکه نميآخواهيد، نه براي اينکه خوشتان نميکه از ما نمي

                                                
  .٢٧٥، ص١ة(ط ـ الحديثة)، ج. الإقبال بالأعمال الحسن١
  .٢٩٩، ص٣. الإقبال بالأعمال الحسنة(ط ـ الحديثة)، ج٢
  .١٧. سوره سجده، آيه٣
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بالاتر از مشيئت اينها در شت ما نعمت  ،﴾لَدينا مزِيد و﴿جا هست، يک؛ هر چه بخواهند در آن ١؛﴾يشاءُونَ

ه اندازه درکتان از ما شما ب ،شما دعاهاي شما حدي دارد و هاخواسته ،مناجات شما ،يعني چه؟ يعني ادعيه شما !داريم

الآن  ،ذکر شد خواهيد! بارها اين مثالچه چيزي از ما مي ،جا چه خبر استندانيد آنکه خواهيد، اما وقتي چيز مي

 اي کاش من نسخه خطّيکه يک گوسفنددار در تمام مدت عمر هرگز اين آرزو را ندارد ، يک دامدار ،يک کشاورز

ذيب  !داند شيخ طوسي کيستاو اصلاً نمي !م! چنين آرزويي را اصلاً نداردذيب شيخ طوسي را داشته باش کتاب

يک دامدار چنين آرزويي يا يک کشاورز  ،ورممکن نيست در تمام مدت عمر يک پيشه !نسخ خطي چيست !چيست

که اين داند را داشته باشم! او اصلاً نميـ آن اصل ـ داشته باشد که اي کاش من آن نسخه خطي صحيفه سجاديه 

فرمود هر چه بخواهيد  !جا چه هست تا از ما بخواهيددانيد آنچيست! فرمود خيلي از چيزهاست که شما اصلاً نمي

 و﴿، يک؛ ﴾ما يشاؤونَفيها لَهم ﴿ !دانيدخواهيد براي اينکه نميهست، يک؛ چيزهايي هم هست که شما از ما نمي

زِيدا منيدرک شماستيعنی بالاتر از  ،بالاتر از مشيئت شما ﴾لَد!  

است که همه اينها ﴾ تجرِي من تحتها الأنهار جنات﴿فهميم دو قسم است: يک همين بنابراين آنچه را که مي

تا حدودي و است  »رب الي االلهقُ«آثار خاص خودشان را دارد، يکي هم آن لذايذ معنوي است که  و جسم است

قَلْبِ  یو لَا خطَر علَ سمعت لَا عين رأَت و لَا أُذُنٌفيها ما «چه خبر است اين است که اما بقيه آنکه  ؛فهميممي

   ٢،»بشرٍ

  های دنياهای شتی به بازیفروشی مقامآشکار بودن سخافت   

                                                
  .٣١، آيهنحل. سوره ١
  .٢٩٥، ص١من لا يحضره الفقيه، ج .٢
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من بايد  ،است او مريد منو ها بفروشد! که اين مريد من است ها را انسان به اين بازيآن وقت اين مقام

را  آنهمين است! آدم  ،خواهدعقلي که ديگر حقيقت شرعيه نميخافت يعني همين! سخافت و بيور باشم! سطاين

من بايد بالا بنشينم! اسم مرا بايد ببري! فلان لقب را بايد به من بدهي! مگر جنون غير از اين  به اين که بفروشد

تواند افرادي مثل آقا سيد مي و تواند اين بار را بکشدبه اين! حوزه ميرا بفروشد  های شتیآن مقاماست؟ آدم 

ما ره نبريم ضرر ـ ي ناکرده تواند و اگر ـ خداين روايات ميا !توانداين آيات مي !علي قاضي تربيت بکند

   !کرديم

  های شتی در رهای مذکورمنحصر نبودن نعمت

 ؛ها و کارها نيستي که ما گفتيم منحصر در اين نعمت»أار«فرمود اين  ؛﴾ثمراتلَهم فيها من كُلِّ الَّ و﴿فرمود: 

يعني  »کلأ«و  يعني خوراکي »اُکُل«است،  »کلأ«غير از  »اُکُل« ١.﴾أُكُلُها دائم﴿هاي فراواني است که خوراکي

 أُكُلُها﴿ ،»کَلما يؤ«يعني  ﴾لُهاأُكُ﴿ !طور نيست که فصلي باشداين و دائمي است خوردن؛ خوراکي شت دائميِ

مائد﴾.  

  مقصود از مغفرت در شت و لطيفه فخر رازی بر آن  

اين آقايان مفسرين را به زحمت انداخت که اين ديگر يعني چه؟ حالا  ﴾مغفرةٌ من ربهِم و﴿گاه اين بيان که آن 

جا غفران به چه معناست؟ ه شدند و وارد شت شدند! آناينها قبلاً بخشيدچون در شت مغفرت است يعني چه؟ 

 ،کندولي بياني را جناب فخر رازي ذکر مي ؛کدام از آا جاي خود را داردذکر کردند که هر البته مطالب فراواني

ن ها معلّمان به ايخانههاي شهرمان ياد گرفيتم و آن اين است که در مکتبخانهگويد که ما اين را از مکتبمي

، اين را در »غفر االله لک«به معلّم بگوييد  ،خواهيد برويدمي ند که اگر براي قضاي حاجت يک وقتها ياد دادبچه

                                                
  .٣٥. سوره رعد، آيه١
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به معلم بگوييد  ،برويد» لقضاء الحاجة«بخواهيد » لاراقة البول«ها ياد دادند که هر وقت مدرسه معلّمين به اين بچه

 ،هايي که هستنوشيدني همه يعني اين ﴾مغفرةٌ من ربهِم﴿اين  ١؛دهديفهمد و به شما اجازه ماو مي ،»غفر االله لک«

کسي بخواهد قضاي حاجت  و کسي بخواهد دستشويي برود تا هايي که هست هيچ اثر منفي ندارداين همه خوراکي

ست که ايشان اي اولي لطيفه ،نيست یحالا اين تفسير دقيق ؛طور نيستدرد بگيرد، اينکسي بخواهد دلو بکند 

اينها، مانند نوشيدند و خورند و آب ميها سال هستند و غذا ميميليون ،ها هستجا اين نعمتآن به هر حال ،دارند

در آن اصلاً  ٢»يلثن«چنين عالمي است که  !يک چيزي باشد، چنين عالمي استکه اما ديگر خروجي زشتي ندارد 

   .﴾مغفرةٌ من ربهِم ات ولَهم فيها من كُلِّ الَّثمر و﴿نيست 

فَمن كَانَ علَي بينة من  أَ﴿هدايت در مقابل ضلالت،  و طوري که حق در مقابل باطل، ايمان در مقابل کفرهمان

هبدر مقابل  ٣﴾ر﴿هلموءُ عس لَه نين زت با آن اوصاف اين ،قرار دارد ﴾كَمال در قبـ معاذاالله ـ جا هم جن﴿ نكَم

ارِ وي النف دالخ وه ماءَهعأَم يماً فَقَطَّعماءً حقُوا مقرار دارد. ﴾س  

 »و الحمد الله رب العالمين«

  

                                                
الآكل بل مستور القبائح مغفور و هذا استفدته من المعلمين في بلادنا فإم يعودون الصبيان  یلا قبيح عل ﴾فرةٌو لَهم فيها من كُلِّ الثَّمرات و مغ﴿فقال: «؛ ٤٨، ص٢٨مفاتيح الغيب، ج .١

ه هو أن اللّه تعالى في الجنة ذن لهم، فقلت في نفسي معنابأن يقولون وقت حاجتهم إلى إراقة البول و غيره: يا معلم غفر اللّه لك، فيفهم المعلم أم يطلبون الإذن في الخروج لقضاء الحاجة فيأ
  ».غفر لمن أكل و أما في الدنيا، فلأن للأكل توابع و لوازم لا بد منها فيفهم من قولهم حاجتهم

  .روث ،ين[نَ ] سرگنامه دهخدا، نثيل: . لغت٢
  .١٤. سوره محمد، آيه٣


